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Oz
Siir mecmualar1 divan sairlerinin divanlarinda bulunan siirlerini ihtiva ettikleri gibi
bulunmayan siirlerini de igerebilirler. Divanlardaki siirler ayn: sekilde mecmualarda yer
alabildikleri gibi beyitleri eksik, fazla veya yer degistirmis halde de mecmualarda
bulunabilir. Bu ¢aliymada buna 6rnek olarak divan sairlerinden Siinbil-zidde Vehbinin
(6.1809) divaninda yer alan bir kasidesinin iki siir mecmuasinda bulundugu halde
beyitlerinin yer degistirmis olduklari, beyit sayilar1 ayni oldugu halde divanda var olan baz
beyitlerin mecmualarda olmayip yerlerine baska beyitlerin yazilmis olduklar:
gosterilecektir. Oncelikle s6z konusu kasidenin bulundugu iki siir mecmuasi (Siileymaniye
Yazma Eser Kiitiiphanesi Esad Efendi 3508; Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi {zmirli
Ismail Hakki 3664) tanitilacak ve dzellikleri belirtilip birbiriyle mukayese edilecektir. Daha
sonra Siinbiil-zAde Vehbinin zamanin reisiilkiittabi Atif-zAde Omer Vahid Efendi
(6.1783)’ye yazdig kaside ile mezklr mecmualardaki kasidesi karsilastirilarak aralarindaki
benzerlik ve farkliliklar gésterilecektir. Calismanin son kisminda ise kasidenin tenkitli negri
yapilarak giiniimiiz Tiirkgesiyle nesre cevrilmis hali verilecektir. Buna gore divan
sairlerinin siirlerinin mecmualarda birtakim degisikler gosterebildikleri &rnekler
tizerinden agiklanmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divan, Siir mecmualari, Siinbiil-zdde Vehbi, Atif-zide Omer Vahid
Efendi kasidesi

Abstract

Poetry magazines may have included the poems of divan poets found in their divans as well
as the poems that were not found. The poems in the divans can be found in the journals in
the same way as the couplets can be found in the journals in the missing, excess or displaced
form. In this study, as an example, it will be shown that one of the divan poets, Siinbiil-zdde
Vehbi (d.1809), in his divan, has two eulogies even though his couplets have changed places,
and that although the number of couplets is the same, some couplets that exist in the divan
are not in the journals, but other couplets were written in their place. First of all, two poetry
journals (Siileymaniye Manuscript Library Esad Efendi 3508; Siileymaniye Manuscript
Library Izmirli Ismail Hakk: 3664) in which the ode in question is located will be introduced
and their characteristics will be specified and compared with each other. Then, the similarities
and differences between Siinbiil-zade Vehbi's eulogy to the chief of the time, Atif-zdde Omer
Vahid Efendi (d.1783) and the eulogy in the aforementioned journals will be shown. In the
last part of the study, the critical publication of the eulogy will be made and its translation
into prose in today's Turkish will be given. Accordingly, it will be explained through examples
that the poems of divan poets can show certain changes in journals.

Keywords: Divan, Madjmua, Siinbiil-zdde Vehbi, Atif-zade Omer Vahid Efendi, qasidah
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Giris

Mecmua, klasik kiltiirimiizde degisik konulardaki nazim ve nesirleri bir araya
toplayan kitaplara verilen bir isimdir. Mecmua i¢in “farkli kisilere ait metinlerin /
metin parcalarinin bir araya getirildigi eserler bitiintidiir,” denilebilir (Koksal, 2012,
s. 83). Bilindigi gibi, sairlerin siirleri hazirladiklar1 divanlari yaninda birtakim
mecmualarda da yer alabilmekte ve bu siirler divandakinden farkli olabilmektedir.
Sairler divanlarini genellikle kendileri diizenledikleri halde, siir mecmualar1 edebiyat
meraklilar1 tarafindan kendi siir zevklerine gére derlenip bir araya getirilen manzum
metinleri ihtiva ederler (Aydemir, 2001, 5.148; Giirbiiz, 2016, s. 97).

Mecmuayr diizenleyen, begendigi siirleri sairlerin divanlarindan veya bagka
mecmualardan alintiladig: gibi edebi sohbet toplantilarinda duydugu giizel siirleri de
mecmuasina kaydeder. Ayni sekilde sair divanini tertip etmeden 6nceki safhalarda
yeni yazdig: siiri dost gevrelerinde, konak ve saraylardaki edebi toplantilarda bizzat
okur. Bu siir daha sonra edebiyat meraklilar1 tarafindan istinsah edilerek siir
mecmualarina kaydedilir (Akiin, 2013, s. 50-51). Bdylece sairin baz: siirleri, daha
divaninda yer almadan evvel yaziya gecirilmis olur. Sair 6nceden yazdig: bir siiri daha
sonra misra ve beyitlerinde bir takim degisiklikler yapip yeniden diizenleyerek
divanina alabilir veya divanindaki baz: siirleri yeniden diizenleyebilir. Bu ¢aligma da
bu durumu 6rneklemek tizere ortaya konulmustur:

Mecmualara ait pek ¢ok kaynakta da belirtildigi tizere sairlerin divanlardaki siirleri
mecmualara alinirken mecmuayr derleyenin zevkine gore veya baska sebeplerle
kaynagindan daha farkl: hale gelebilmektedir. Bu hususiyeti vurgulamak iizere kaleme
aldigimiz bu makalede Siinbiil-zdde Vehbi'nin devrin reisiilkiittab1 olan Atif-zade
Omer Vahid Efendi icin yazdigi kasidenin tanitimini yapacagimiz iki farkli siir
mecmuasinda nasil degisiklik gosterdigi anlatilacaktir. Oncelikle yukarida kiinyeleri
verilmis olan iki mecmua tanitilacak, ozellikleri belirtilip birbiriyle mukayese
edilecektir. Daha sonra sairin divaninda yer alan s6z konusu kasidenin iki yazma
mecmuada nasil kaydedildigi ve kasidenin beyit sayisi her ii¢ kaynakta da ayn1 oldugu
halde beyitlerin nasil benzestikleri, nasil ayristiklar1 ve nasil yer degistirdikleri beyit,
misra ve kelime diizeyinde gosterilecektir.

Caliymamizda kaynak olarak Siinbiil-zdde Vehbi’nin Divani (Yenikale, 2011) ile
Siilleymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Esat Efendi 3508 ve Izmirli Ismail Hakki 3664
numarali mecmualar1 baz aldik. Mezkir kaside igin ayrica Siileymaniye Yazma Eser
Kiitiiphanesi Nafiz Pasa 951°deki ve Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Esad
Efendi 2713teki iki yazma Siinbiil-zdde Vehbi Divani niishast kullanilmistir. Bunlar
disinda mecmua ile ilgili literatiirden faydalanildi, konuyla ilgili bildiri, tez ve
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makalelere bagvuruldu.! Bununla birlikte Stireyya Ali Beyzadeoglu'nun hazirlamis
oldugu Siinbiil-zide Vehbi Hayati, Edebi Sahsiyeti, Divanimin Tenkitli Metni ve
Incelemesi, Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Doktora
Tezi), Istanbul, (1985)’e ulasamadik. Kiitiiphanelerde bilinen yirmi yazma niishast
bulunan Siinbiil-zdde Vehbi Divan: ‘nin bir de matbu niishas: vardir (Bulak Matbaasi,
1253).

Mevcut malzemeler 1s181inda kasidenin incelenen divan niishalar1 ve mecmualara
dayanarak tesis edilen tenkitli metnini ortaya koyduk.

Simdi sirasiyla iki mecmuay tanitacagiz, arkasindan tenkitli metni ortaya koyacagiz,
sonu¢ ve kaynak¢adan sonra mezkir kasidenin yer aldigi mecmualarin orijinal
metinlerinin ilgili sayfalarini okuyucuya sunacagiz.

Siinbiil-zade Vehbi’nin Divanr’nda ve Mecmualarda Yer Alan Bir Kasidesi
1. Mecmualar’:
Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Esad Efendi 3508:

Tavsif: Miklepli, sirazeli mesin bir cilt i¢inde; dig 6l¢t 210x139 mm, i¢ 6l¢cii belli
belirsiz 61 yapraklik bir mecmuadir. Sayfalardaki satir sayist belli belirsiz ve yazilar
nesih kirmasidir, miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir. Bazi sayfalarda farkli elden
cikmis degisik tarzda yazilar da vardir.

Yazmanin bag tarafinda ve muhtelif sayfalarinda goriilen bazi tarih kayitlars,
mecmuanin dénemi hakkinda fikir vermektedir: 1¥da tstte “Yevm-i Hamis (Persembe
giinii) sene 1209, Selh-i Safer (Safer aymin son giinii) 14 Eyliil (25 Eyliil 1794)” tarihi
mevcuttur. 13”deki tarih “12 Rebi‘ii’l-Evvel 1200 (Aralik 1786) Seb-i Pencsembe
(Persembe gecesi)”dir. 15¥da ise 1188 (1774) kaydi vardir. 47*'da “Tarih-i rihlet-i sahib-
i mecmii‘a pederim mubhallefat halifesi Hafiz El-Hacc Mehmed Emin Efendi 17
Zi’lka‘de 1203 (19 Agustos 1789)” seklinde bir not, 49¥da 1219 (1804) ve 59¥da da
1201 (1786) gibi tarihler bulunmaktadir. Bu kayitlardan mecmuanin babadan ogula
kalarak elden ele dolastigi ve cesitli tarihlerde {izerine notlar disildigh
anlagilmaktadir.

Mubhteva: 12 boliimden olusan bu mecmuada gesitli manzum ve mensur pargalar yer
almaktadir. Mecmuanin konularinin dagilimi soyledir:

1)1-6. yapraklar: 1¥da sagda tistte “Yevm-i Hamis sene 1209, Selh-i Safer 14 Eyliil (25
Eyliil 1794)” tarihi ve onun altinda mecmua ile ilgili bir takim siir ve muisralar

! Bkz. Zehra Oztiirk, Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonunda Yer Alan Bir Mecmuada
Siinbiilzade Vehbi’nin Atifzade’ye Yazdigi Kasidenin Tahlili”, Uluslararasi Osmanli Déneminde
Maras Sempozyumu 4-6 Ekim 2012, Kahramanmaras.

2 Mecmualar tarafimizdan fiziken gériilmiis olup tavsifleri hususunda ilgili kiitiiphane katalogundan
da faydalanilmstir (Z.0.).
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mevcuttur. Diger sayfalarda da Fehim ve Miiniften beyitler, sairi bilinmeyen bazi
kit’alar ve Nabi'nin siirlerinden 6rnekler yer almstir.

2)7-8.yapraklar: Hayali Ahmed Efendinin “Na‘tii’n-Nebi °Aleyhi’s-selam”1 ve
Ebussuud Efendi’nin miinacat1 ve diger bir zatin na’ti vardir.

3)8-10.yapraklar: Bagdath ROhinin Terci’-i Bendi ile degisik sairlerden beyitler
bulunmaktadir.

4)11-12.yapraklar: 10°>-11”de Hami, Sa’di, Néabi ve Sabit gibi sairlerin beyitleri ve
sonraki sayfada Stileyman isimli bir sairin Arapga olarak yazdig bir kaside yer almstir.

5)12-41.yapraklar: Muhtelif sairlerden beyitler ve siirler vardir:

12°-13" Nedim, Miinif, Rasid, Vasif, Asim, Nabi, Ali, Mustakimzade (13%de “Seb-i
Pencsembe sene 1200 fi 12 Rebi‘ii’l-Evvel (Persembe gecesi Aralik 1786)” tarihini
kaydetmis), Emir Buhari, Behesti, Ishak, Baki;

142-15% Tahmis, Farsca gazel, Arapga gazel ve Besim’e ait kit’alarla baz1 beyitler (15¥da
1188 (1774) tarihi kaydedilmis);

15°-33% Sabit, Vehbi, Baki, Nabi, Vasif, Minif Efendi, Figani, Vasif, Vahid, Fevri,
Sabih, Ulvi, Agki, Haleti, Fasih, Ragib, Nazim;

34*-41* Ragib, Hasim, Hasmet, Saib, Vehbi, Nedim, Héleti, Baki, Néabi, Vésif, Miinif,
Sabit, KAmi, Asim, Riihi, Nazim, Nev’i, Arif Ahmed Pasa, Siileyman Nahifi Efendj,
Seyhulislam Abdullah Efendi, Miistakim-zade, Aziz Efendi gibi sairlere ait beyit ve
kat'alar (40°da Sunbiil Sinan Efendi’ye ait bir nutuk, 41¥da Nazim’in siirleri)
mevcuttur.

6)41-43. yapraklar: Sinbiil-zade Vehbi-i Mar’asi’nin Tannane Kasidesi mevcuttur,
ayrica 43°-44° arasinda Fetihname ve bazi beyitler vardir.

7)44-46. yapraklar: Stnbiil-zade Vehbi-i Mar’agi’ye ait “Kaside-i Vehbi Der Sitayis-i
Re’1sii’1- Kiittab  Atifzade ¢ Omer Efendi” yer almaktadir, ayrica 46*-47* arasinda Vehbi
ve diger bazi sairlere ait kit’alar ve cesitli tarihlere iliskin beyitler vardir. 47¥da yer alan
bir not: “Tarih-i rihlet-i sahib-i mecmii‘a pederim muhallefat halifesi Hafiz El-Hacc
Mehmed Emin Efendi f1 17 Zi’lka‘de sene 1203 (19 Agustos 1789)”.

8)47-48. yapraklar: Fitnat Hanim’a ait birkag siir vardir. Ayrica 48*-49*da Mustakim-
zéde, Vehbi, Fasihi gibi sairlerin siirlerinden 6rnekler bulunmaktadir.

9)49-50. yapraklar: Fehim’in Terci’-i Bend’i vardir. 49¥da 1219 (1804) tarihi
kaydedilmigtir. 50°-51® arasinda Kéni, Rahmi, Ibni Kemal ve Es’ad’in beyitleri, Vehbi
Efendi ve Behai’nin de bazi kit’alar1 bulunmaktadir.

10)51-53. yapraklar: Tasavvufa dair yazari bilinmeyen bir risale bulunmaktadir:
“Risale fI’t-Tasavvuf”. Bundan bagka 53%-53”de biri Yahya Pasa’ya, digeri Mehmed
Paga’ya ve bir digeri de seyhulisldma yazilmis divani hatli ti¢ mektup yer almaktadir.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
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11)54-56. yapraklar: Sabit’e ait bir manzume vardur.

12)56-61. yapraklar: Bas tarafta IV. Murad1 6ven iki siir yer almakta daha sonra
Hagmet Efendi b. Abbas’in Terci’-i Bend’i gelmektedir. Ayrica 58" -61° arasi Nef’i,
Vehbi, Rasih (“Siizme ¢esmiiy gelmesiin miijgan miijgan istiine” diye baslayan gazeli),
Rahmi ve Azmi gibi sairlere ait siirler ile bir tasavvufi siir yer almaktadir. Ayrica
“Biraderim Mahmiid Efendi’nin hitani tarthi 1208 (1793)” gibi ilgi ¢ekici tarih kayitlari,
anber terkibi, sabun terkibi ve nazar1 onleyici tedbir gibi bir takim kiigiik notlar ile
icinde yazilar ve rakamlar bulunan daire seklinde bir sema bulunmaktadir. Son sayfada
da bazi dini bilgiler vardir.

Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Izmirli ismail Hakk: 3664:

Tavsif: Hayli yipranmus Ustli mesin kapli mukavva bir cilt iginde, dis dl¢ii 207x153
mm, i¢ dl¢ti belli belirsiz 192 yapraklik bir mecmuadir. Kitabin cildinde ve muhtelif
sayfalarinda kurt yenikleri vardir. Sayfalardaki satir sayisi belli belirsiz ve yazilar nesih
kirmasidir, miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir. Ancak, baz1 sayfalarinin yazisi
farklidir.

Yazmay1 baginda vikaye sayfasinda tstte “giil-endam” ve ortada ve yanda “Sifat-1
Sahid-i Siinbiil gliyem” yazilari, 1¥da 14 Zigl-Hicce 1248 (5 Mayis 1833) tarihi ile bir
miihiir, 2¥da ise “Istishabe Vehbi” yazisi altinda 21 Safer 1230 (3 Subat 1815) tarihi ile
icinde “Vehbi I1ahi” yazan kiigiik dért kose baska bir miihiir mevcuttur. Mecmuanin
yarisindan sonral28¥da 1196 (1782 ) tarihi ile bir mavi miithiir ve 167°da 1220 (1805)
vel214 (1799) olmak {zere iki tarih, 169da ise ayni mavi miihiir, 189*da da ”18/20
Rebi*ii°1-ahir 1248 (15/17 Eyliil 1832)“ tarihi mevcuttur. Bu mecmua da zaman i¢inde
degisik kisilerin eline ge¢mis ve bos sayfalarina farkls kisiler siirler kaydetmislerdir.
Farkl1 yazi, tarih ve miihiirler de bunun delilidir.

Muhteva: Bu mecmuanin tamami Siinbiil-zaéde Vehbi'nin siirlerinde olusmaktadir
(68* harig, bu sayfada Fitnat’a ait iki beyit mevcuttur). Ilk elli sayfadan sonra
mecmuanin iginde belli araliklarla bos sayfalar oldugu goze carpmaktadir. Mecmuay:
teskil eden cildin icinde dort boliim vardar:

1)Siinbiil-i Giilzar Mecmuanin ilk bolimi olup 1-89 yapraklari arasinda yer
almaktadir. Basinda

“Siinbiil-i Giilzar-1 kitab-1 kerim / Bismillahirrahmanirrahim”

beyti bulundugu icin Siinbiil-i Giilzar adiyla kiitiiphane kayitlarina gegen bu boliim,
bazi aragtirmacilar tarafindan Stinbiil-zdde Vehbiye ait farkli bir eser zannedilmigtir
(Dikici, 2005, s. 41; Stnbiil-zade Vehbi, 2011, s. 35). Gergekte, bu bolimde sadece
Stinbiil-zdde Vehbiye ait muhtelif gazel ve kasideler ile bazi manzumeler yer
almaktadir.
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Bolimiin baginda yukarida bahsedilen beytin ardindan saire ait bir na’t gelmektedir.
Bu na’ti kasideler takip etmekte ve 49. yapragin sonuna kadar bu béliimde 25 kaside
(bunlarin arasinda 35"-38”de “Midhat-1 Re’isii’l-Kiittab ¢ Atifzade ‘Omer Vahid
Efendi” baglikli kaside bulunmaktadir), 2 tahmis, Fars¢a bir mesnevi “Dastan-1
Hasbihal”, 10 tarih manzumesi yer almaktadir. 50”de “Agaz-1 Gazeliyyat” bashigiyla
gazeller kism1 baglamakta, arada bazi bog sayfalar birakilmakla beraber 89*ye kadar
olan sayfalarda cesitli gazeller yer almaktadir. Gazellerin bir kisminin yazi karakteri
(792, 80°, 842-84°, 89 deki gazellerin yazi ve mirekkebi farkli, ayrica 75°da ta’lik
hattiyla yazilmis bir gazel vardir.) farklidir. Farkli yaziyla yazilmis olanlar, mecmuaya
sonradan eklenmis olabilir.

Bunlarin disinda 68*da Fitnat’a ait iki beyit vardir:
“Cesmi gibi mestane kiyafet budur iste/ Oz canima kasd eyleyen budur iste?;
Giiller kizarur serm-ile ol gonca gelince /Siinbiil hem olur regk-ile kakiil-bai gelince”

2)Kitab-1 Lutfiyye (Lutfiyye-i Vehbi): 90-109.yapraklar arasinda yer almakta, 108”de
de “tarih-i itmami 1215 (1800)” ibaresi bulunmaktadir.

3)Kitab-1 Vehbiyye (Tuhfe-i Vehbi): 109”den 128¥ya kadar yer alan bu boliimde
manzum Tiirkce-Farsca sozliik, “Mesnevi der Istilahat-1 Acem” ve “Zeyl-i Tuhfe” yer
almaktadir. 128¥da “Bu tarih ile Zeyl-i Tuhfe inhitam oldu, 1196 (1782)” kayd: ile mavi
bir mithiir vardir.

4)Kitab-1 Nuhbe (Nuhbe-i Vehbi): Bu bolim 129-168. yapraklar arasinda yer
almaktadir. Arapca Nahv 155°da bitmis ve 155”de “Mesneviyyat li emsali < Arab”,
oradan da 166" ‘ye kadar edep ve ahléakla ilgili bir boliim yer almigtir. 167¥da bitis tarihi
olarak 1214 (1799) ve1220 (1805) gibi iki ayr1 tarih gosterilmistir. 168de “ Arz-1 Hal-
i Vehbi Efendi” yazisi, 169°da ise bir nesir parcast ile yaninda mavi bir miihiir vardir.

170¥dan itibaren 188*ya kadar farkli bir yaziyla Siinbiil-zade Vehbi’nin Sevk-engiz’i
kaydedilmistir; 189%da da bir tarih mevcuttur: “18/20 Rebi“ii°l-ahir 1248 (15/17 Eyliil
1832)”.

169-192. yapraklar arasinda farkli yaziyla yer alan bu bélim mecmuaya sonradan
eklenmis olabilir.

Mecmualarin Mukayesesi*

Bu iki mecmuanin hangi doneme ait oldugunu anlamak icin igindeki tarihler
belirleyici rol oynamaktadir. Esad Efendi 3508’de kayithi en eski tarih 1188/ 1774, en

8 Misrain vezni bozuktur.
4 Burada mukayeseden kasit muhteva kargilagtirmasi olmay1p Siinbiil-zade’nin sézkonusu kasidesinin
ayni1 ve farkli yonleri ile mecmualari derlenme tarihleri agisindandir.
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yeni tarih 1219/ 1804’tiir. Buradan mecmuanin yazildig: tarihte Siinbiil-zade’nin
hayatta oldugu anlagilmaktadir. Izmirli I. Hakki 3664 te ise en eski tarih 1196/ 1782 ve
en yeni tarih 1248 / 1832 olarak goriliir. Buradan da anlasildig: izere mecmuanin bazi
boliimleri sairin hayatta oldugu siralarda yazilmisken bazi boliimleri de Stinbiil-
zade’nin Oliimiinden sonraki tarihe aittir. Yani Esad Efendi 3508 niishasi, diger
niishadan daha 6nce yazilmistir. Bu iki mecmuaya ve muhtevalarina baktigimizda
aralarinda 35-40 senelik bir zaman farki olsa bile ikisinin de ayni yiizyilda yazilmis
oldugunu goriiriiz. I¢lerinde yer alan farkli yazi bi¢imi tarih ve miihiirlerden hareketle
edindigimiz bir kanaat de sudur: [ki mecmua da farkli kisilerin elinde degisik yazilar
eklenerek elden ele belki de babadan ogula el degistirmis, genis bir zaman dilimi icinde
yazilip tamamlanmiglardir. Buna goére bu siir mecmualarmin kisa zamanda
yazilmadiklari, bilékis genis bir zaman dilimi i¢inde yavas yavas meydana getirildikleri
yapilan bu gozlem sonucunda belirlenmistir.

2. Siinbiil-zdde Vehbi’nin Atif-zAde Omer Vahid Efendi’ye Yazdig1 Kaside

Muhtevasi tamitilan iki mecmuada yer alan kaside, Stinbiil-zdde Vehbinin devrin
reisiilkiittab1 Atif-zdde Omer Vahid Efendi icin yazdigi kaside olup séz konusu siir 95
beyitten ibarettir; Siilleymaniye Kiitliiphanesi Esad Efendi Bolimi No. 03508‘deki
mecmuanin 44°-46* sayfalarinda “Kaside-i Vehbi Der Sitayis-i Re’isii’l- Kiittab
 Atifzade “ Omer Efendi“ baghgiyla ve Izmirli Ismail Hakki Boliimii No. 03664‘de yer
alan diger bir mecmuanin 35°-38" sayfalarinda “Midhat-1 Re isii’l- Kiittab  Atifzade
“‘Omer Vahid Efendi“ bagligiyla yer almaktadir. Kaside, sairin divaninda “Bahariyye
Der Sitayigkari-i Re’Tsii’l- Kiittab Merhiim ¢ Atifzade ‘Omer Vahid Efendi” baglig
altinda bulunmaktadir. Kasidenin temasi, iran’a el¢i giden ve déniigiinde gdzden
diiserek padisahin gazabina ugrayan, bu sebeple cesitli sikintilar ¢eken Siinbiil-zade
Vehbi’nin devrin reisiilkiittab1 Atif-zdde Omer Vahid Efendi’ye 6vgiisii ve bu vesileyle
ondan talep ettigi yardim {izerinedir (Oztiirk, 2013, s. 142-143).

Kasidenin yazildig1 tarihi bulabilmek igin de sairin yasadigi doneme ve o zamanki
olaylara bakmak gerekir. Reisiilkiittdb Atif-zdde Omer V. Efendi 1190 /1776 - 1192
/1778 tarihleri arasinda reisiilkiittaplik yapmistir (Mehmed Siireyya, 1996, c. I11, 5.700).
Siinbiil-zide de o yillarda Iran’a gitmis ve déniisiinde de birtakim problemler
yasamisti. Bu durumda Omer Efendi’den yardim istemek maksadiyla s6z konusu
kasideyi yazmsti (Oztiirk, 2013, 5.142).

Mecmuanin {zerindeki tarihlerden Siinbiil-zade Vehbinin bu kasideyi yazdig
siralarda Esad Efendi 03508'deki mecmuanin sahibi olan siir meraklisi zatin da
03664 niishasindaki kaside ile Esad Efendi 03508’deki arasinda goriilen paralellik de
digiindiriiciidiir. ki mecmua da ayn1 dénemde yazilmis olmasina ragmen Izmirli 1.
Hakki 03664 niishasi Esad Efendi 03508’den biraz daha ileri bir tarihe aittir. Ayrica
[zmirli I. Hakki niishasi neredeyse tamamen Siinbiil-zAde Vehbinin siirlerine
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ayrilmistir. Bu nishanin Esad Efendi ntishasindan miilhem oldugu tahmin
edilmektedir.

Siir meraklilar1 begendikleri siirleri kendi mecmualarina eklerken bagka meraklilarin
diizenledikleri mecmualara da bakabilir, belki de kendi aralarinda fikir ve bilgi
aligverisinde bulunabilirler. Buna gére bu iki mecmuanin diizenleyicileri veya sahipleri
birbirleriyle tanigmis ve ayni zamanda Stnbiil-zade Vehbi ile tanisip goriismiis
olabilirler. Hatta bu kasideyi birbirlerinden veya farkli kanallarla sairin kendisinden
almis da olabilirler.

3. Mecmualardaki Kaside ile Siinbiil-zdde Vehbi Divan’ndaki Aym1 Kasidenin
Karsilagtirilmasi

Divan’in kasideler kisminda “Bahariyye Der Sitayiskari-i Re’isii’l- Kiittab Merhtim
‘Atifzade ‘Omer Vahid Efendi” baghigi altinda yer alan kasidenin ilk 18 beyti
mecmualardaki ile birebir aynidir. Bununla birlikte divandaki 19-34 arasi beyitler,
mecmualarda yer degistirmislerdir. 35-38 arasi1 beyitler Divan’la mecmualarda ayni
olmakla beraber, 39’dan 92’ye kadarki beyitlerin dizilisi mecmualarda farklidir. 93-95.
Beyitler olan kasidenin son ii¢ beyit Divan’la mecmualarda aynidir. Divan’daki 75.
Beyit, mecmualardaki kasidede bulunmazken mecmualardaki 92 numarali beyit de
Divan’da yoktur. Divan ve mecmualarda beyitlerden bagka kelime diizeyinde de
degisiklikler mevcut olup bunlar agagidaki tenkitli metinde gosterilmistir.

ki Mecmua Divan
39 84

40-42 80-82
43-47 73-77
48 83

49-50 78-79
51-53 70-72
54-56 67-69
57-60 85-88
61 91

62-63 89-90
64-74 39-49
76-78 50-53
79-81 55-57
82 54

83 52

84-92 58-66
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Kasidedeki konularin karsilagtirilmasi soyledir:

iki Mecmua

Divan

1-15. beyitler (Bahar Mevsimi)

1-15. beyitler (Bahar Mevsimi)

16-36. beyitler (Omer V. Efendi’ye
Medhiyye)

16-36. beyitler (Omer V. Efendi’ye
Medhiyye)

37-48. beyitler (Medhiyye i¢inde Yardim
Isteme)

37-63. beyitler (Medhiyye i¢inde Sikayet)

49-68. beyitler (Fahriyye)

64-73. beyitler (Medhiyye i¢inde Yardim
Isteme)

61-65. beyitler (Fahriyye icinde Tegazziil)

74-86. beyitler (Fahriyye)

69-92. beyitler (Fahriyye i¢inde Sikayet)

87-91. beyitler ( Fahriyye icinde
Tegazziil)

93-95. beyitler (Dua)

93-95. beyitler (Dua)

4. Kasidenin Tenkitli Metni
Metnin Tesisi:

Bu kasidenin metni i¢in esas alinan mecmua (Esad Efendi 3508 44° - 46%) S, olarak,
kargilagtirma igin kullanilan diger mecmua (Izmir Ismail Hakki 3664 35" - 38%) da S,
olarak adlandirilmigtir. Yukarida da agiklandig gibi S;in daha once, S; nin daha sonra
yazilmis olma ihtimalini diisindiglimiizden dolay1 esas olarak S; niishast alinmus,
eksik ve yanlis yerlerde S;’ye bagvurulmustur. Beyitlerin siralanisi ile ilgili karsilagtirma
i¢in de Stileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Nafiz Pasa 951°deki (D;) ve Stileymaniye
Yazma Eser Kiitliphanesi Esad Efendi 2713’teki (D) iki yazma Siinbiil-zdde Vehbi
Divani niishast kullanilmistir. Ayrica ayni divanin matbu niishas: (Slinbiil-zéde Vehbi,
1253) ve Ahmet Yenikale’nin ¢eviriyazili basimindan (Stinbiil-zade Vehbi, 2011)
yararlanilmstir.

Niisha farklar1 aparatta gosterilmistir. Kasidede yer alan Arapca ve Farsca beyitler
transkribe edilerek ancak italik olarak dizilmislerdir.

Daha eski niisha olan S;’de bulunan hatali (miistensih veya miielliften kaynakli) harf
ve kelimeler karsilastirmali metinde dogru yazimlariyla yazilmis, istinsah hatalar
aparatta gosterilmeye gerek goriilmemistir. S;’de yapilan hatalarin en belirgin olam
bazen “h”larin “h” olarak yazilmasidir. Noktalar unutulmus veya ihmal edilmis olabilir.

Ornekler: 4. Beyit Hizra: Hizra S,

7. Beyit  harab: harab S,
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21. Beyit Harabe-zar: Harabe-zar S,
24. Beyit  ¢arhig: ¢arhipg S,
30.Beyit Hatada: Hatada S,

Si’de goriilen bagka imla hatalar::
3. Beyit  st-be-sii: su-be-st S;
17.Beyit  Re’is: Re’is S;
63.Beyit  gazesidiir: gajesidiir S;

Si ve S;’de bulunan ortak imla hatas:

29. Beyit ~ Sitheyl: Siiheyl S1,S;

Karsilastirmali Metin:

Kaside-i Vehbi Der Sitayis-i Re *sii’l- Kiittab ¢ Atifzade ¢ Omer Efendi®
1 Dem-i Mesihe bedeldir bu demde bad-1 bahar
Hayat-1 giilsene badi eser ider izhar

2 Saba dem urd1 meger sirr-1 keyfe yuhyi den
Ki old1 rahat-1 ervah-1 giilsen® ii giilzar

3 Zeban-1 namiye mecra-y1 kiilli sey ’in hay
Okur su gibi an1 sii-be-sii leb-1 enhar

4 ¢ Aceb ifazasi var riz-1 Hizra Nisanuy
Ki Hazravata’ ider ab-1 zindegi Tsar

5 Bu ab u tab u taravet ile seh-i nevriiz
Seray-1 sahn-1 gemende geliip idince karar

6 Cigekler-ile® dosendi heman zemin u zeman

5 Kaside-i Vehbi Der Sitayis-i Re ’Isii’l- Kiittab < Atifzade ‘Omer Efendi Si(Esad Ef. 3508, s. 44°-
46%): Midhat-1 Re ’isii’l- Kiittab < Atifzade < Omer Vahid Efendi Sa(Izmirli Ismail Hakki 3664, s. 35°-
38%) Bahariyye Der Sitayiskari-i Re ’Isii’l- Kiittab Merhiim ¢ Atifzade ¢ Omer Vahid Efendi D1(Nafiz
Pasa 951, s. 63-66%)D2(Esad Ef. 2713, s. 98"-101?)

6 2% giilsenS:: giilbiinS2D1D2

7 4b: HazravataSz D2: Hizr-vaneS: Di

8 6% Cigekler-ileS1S2: CigeklilerleDiD2
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Miizeyyen old1 ser-a-ser’ siikiife-i escar

7 Serab-1 hecr ile mest ii'® harab idi biilbiil
Piyale-i giil-i ahmerden itdi def* -i humar

8 Kitab-1 Mantik-1 Tayr1 temam idiip ezber
“ Aceb mi simdi Giilistana sa‘y iderse hezar''

9 B kiilli ma sece il fi me °ali mantikihim
Yusebbihiine ‘ala sun‘1 Haliki’I-Ezhar

10 Agcild1 gonga-i tab® -1 cihan bu mevsimde
Gezer gemen-be-¢emen dilberan-1 giil-ruhsar

112 Taraf taraf ¢ekiliir giilsene sehi-kadler
Dikildi kald1 bu hayretle serv-i hos-reftar

12 Rubiide oldu meger'® ¢esm-i mest-i hiibana
Go0zin agup bakar etrafa nergis-i bimar

13 Cemende velvele-engiz-i siir-1 “ agk oldu
Figan-1 biilbiil-i seyda enin-i ‘ agik-1 zar

14 Sikeste-beste varup semt-i giilsene bir giin
Tefahhus eyler-idim ben de bir giil-i bi-har

15 Neva-y1 biilbiili giis eyledikde fehm itdim
Riyaz-1 “atifetin bir giiliin ider tezkar

16 Mediha-giiy1 olup ya‘ni bir kerem-kari'*
Bu vech-ile okur evsafini ¢ ale’t-tekrar

17" Asil-i muhterem ii zib'-i hanedan-1 seref
Re’1s-1 ehl-1 mekarim miihezzebii’l-etvar

9 6" Miizeyyen old1 ser-a-serSiSz: Ser-a-ser oldi siikiifteD D2

10 72 Serab-1 hecr ile mest ii harab idi biilbiilSi: Serab-1 hecr ile mest-i harab idi biilbiilSz Siyah-mest
idi biilbiil gam-1 hazan ¢ekerekD1D2
8": Giilistana sa‘y iderseS:S2: Giilistan okursa ciimleD D2
1211 8182 D2: -Dy
12a: Rubtide oldu megerS:S2:Nezaret itmek-i¢iin D1D2
16 kerem-kariy Si: himem-karinSz Di1D2
17S1S2: Re’1s-i ehl-i mekarim ki biis-i pay1 ile
Tefahur itmede ser-tabe-pa sigar u kibar Di
Re’1s-i ehl-i mekarim ki biis-i pay1 ile
Tefahur itmede ser-tabe-pa kibar u sigar D2

16172 {i Z1bS2: vezirSi



18 Semiyy-i Hazret-1 Fartk u Murteza-sime
Ferid-i “asr u Vahid-i zeman u'’ fahr-i kibar
19'®  Nihad-1 paki muhit-i ‘avalim-i'® danis
Kemal-i kadr-ile zat1 cihan-1 hilm i vakar
20%° Furtg-1 merhameti nar-1 dide-i immid
Gubar- 1 dergehi kiihli’l —cevahir-i ebsar
212! <Uliivv-i sanina nisbetle tak-1 seb®-i sidad*
Harabe-zar-1 cihanda sikeste bir divar
22%  Kamerden itmez-idi feyz-i niirin®* istirdad
Felekde tab‘ ina Hursid olaydi ayine-var
2325 Viriir “Utarid i Bircs kagid-1 telhs
Kalemle Nesre-i nesr-i latifin itse nisar
24?6 Yazarsa hamesi takvim-i garhiy ahkamin
Virirdi gerdis-i tahvil-i aftaba karar
2527 Residi oldu sipihre reside rif* at ile
¢ Aceb mi mah-1 nev itse o siireti izhar
26%®  Idare-yi eser-i re’yi istese her bar
Niiciimi bi-meded-i asman ider seyyar
27%°  Safa-y1 bal-ile “arsa iderdi isti‘1a
Hiimaya saye-i ikbali olsa ca-y1 karar
2830 Kitab-1 Hikmet-i Israka bakd1 virdi cevab

Zeka-y1 tab“in Aristodan itdim istifsar

18°: zeman uSi:zemaneSz D1D2

19S:1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 32.beyit vardir.
19%:avalim-iSy: ‘avalim iS;

20 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 31.beyit vardir.
21 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 34.beyit vardir.
21% sidadS2:SeddadS:

22 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 20.beyit vardir.
22% niirnS;: niirSz

238S1:S2’de bu beytin yerinde 24.beyit vardir. D1D2’de ise bu beytin yerinde 19.beyit vardir.
248S1: S2’de bu beytin yerinde 25.beyit vardir. Di1D2’de ise bu beytin yerinde 21.beyit vardir.
258S1: S2’de bu beytin yerinde 23.beyit vardir. Di1D2’de ise bu beytin yerinde 27.beyit vardir.

26 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 23.beyit vardir.
27 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 25.beyit vardir.
28 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 24.beyit vardir.
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29*!  Kaba-yi ‘iffetine bahye-diiz olunca felek
Siiheyl stizen-i ‘ Isay1 eylemis derkar

30  Kalurdi semt-i Hatdda heman hicabindan
Semim-i lutfunu semm itse nafe-i Tatar

31%  Riyaz-1 sime-i pakinde feyz-yab olsa
Niimtne-i giil-i Firdevs olur taravet-i har

323 Olursa namiye sir-ab-1 resha-i himemi
Virdir stiktife-1 bige niimayis-i cedvar

33% Misal-i tak-1 felek hark u iltiyam olmaz
O dilde kim ola® dest-i ¢ inayeti mi‘mar

3437 Dertim lale gibi dag dag haclet olur
¢Uliivv-i himmet {i temkinin anlasa kithsar

35 Eya kerim ii himem-kar ii*® kadr-dan-1 hiiner
Ve ya mii essir-i*? lutfuyla mefhar-i ebrar

36 Sen ol sefik-1 miiriivvet-si¢ ar*’-1 ¢ alemsin
Ki cebr-i himmet ider zatia “uliivv-i tebar

37 Der-i “ utiifete bir ‘arz-1 hal idiip*' takdim
Ider timid-i ‘inayet bu ‘abd-i bi-mikdar

38 Varup efendime*? halim ifade eyler-idim

Ne care kalmadi vallah ne*? esb ii hidmet-kar

31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

29 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 26.beyit vardir.
30 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 22.beyit vardir.
31 SiS2: DiD2’de bu beytin yerinde 33.beyit vardir.
32 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 30.beyit vardir.
33 SiSz2: DiD2’de bu beytin yerinde 29.beyit vardir.
33%0laSy: -Si

34 Si1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 28.beyit vardir.

352 kerim 1i himem-kar iiS2D1D2: kerim-i himem-kar-1S;

35%: mii’egsir-iS1S2:mekarim @iD1D:

36* miriivvet-si‘ar S1Sa:sikeste-dilan D1D2
37% ‘arz-hal idiip SiS2:ruk‘a eyleyiip D1D2
38efendime SiS2: huziiruna D1D:

38 ne SiS2: - DiD:



3 944

4047

4148

4249

43%

4451

45%

46%

4754

48

49%

Olursa lutfun-ile incila imid-pezir*
Kalur mi1 ayine-i hatirimda jeng-i*® gubar

¢ Aceb mi pertev-i sefkatle mihrban olsa
Kemine zerre-i na-¢ize mihr-i piir-envar

Kemal-i re fet-ile ¢ Atif olmasaydi eger
Cenab-1 valid-i macid gibi kerem-kirdar

Kim i‘tibar iderdi Miinife ¢ alemde
Kalurd1 hak-1 mezelletde ye ’s-ile na-¢ar

N’ola senin gibi hayrii’l-halef dahi simdi
Asalet-ile peder sirrin eylese izhar

Nige benim gibi bi-kesleri ¢erag itdin
Nedir bu lami‘a-i sem®-i tab“ -1 re *fet-kar

Bu niih sadefde bulunmaz senir gibi gevher
Nazirigi arayup bulmadim diyar diyar

Cihanda hak-i derin gibi gérmedim siirme
Tefahhus itdi Sifahani lemha-i enzar

Misal-i da’ire hasr-1 mehasininde heman
Olur bidayet-i agaz intiha-y1 siimar
Bu riitbe kuvvet-i tab“ -1la kan-1 imkani

Kazarsa sa‘y-1 belig iizre tise-i efkar

Bulunmaz ol giiher—i tab-dar-1 ma‘na kim
Ola mekarimini vasf-i¢iin seza-y1 nisar

44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

39 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 84.beyit vardir.
39% iimmid-pezirS:: pezir-i imid-Sz

39b;jeng-i Si: jeng iiS2

40 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 80.beyit vardir.
41 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 81.beyit vardir.
42 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 82.beyit vardir.
43 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 73.beyit vardir.
44 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 74.beyit vardir.
45 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 75.beyit vardir.
46 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 76.beyit vardir.
47 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 77.beyit vardir.
48 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 83.beyit vardir.
49 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 78.beyit vardir.
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50°7  Benim o kan-1 ma‘arif ki ciig-i fikrimle
Midad-1 hamem olur ab-1 gevher-i es‘ ar

51°%  Beyan-1 sihr ile Mariit1 ¢aha habs itdim
Benim o sa‘ir-i mahir o miins1* -i sehhar

52°  Suhan-verana sala cami‘-i kemalatim
Bu hiisn-i tab“-1la fikr-i biilendim oldu menar

53%0  Kibar-1 devlete damad-1 muhterem degilim
Bana giizel goriniir bikr-i fikr-i lale-‘ izar

5461 Goreydi tab-1 mey-i nab-1 nazmimi Nabi
Olurdu camu fily@izat-1 nes ’eden sersar

5552 Benim o kuvvet-i zahr-i suhan-veran-1 cihan
Ider suhanda Zahiri benimle istizhar

56%  Yanimda hep ‘acemi oldu sa‘iran-1 ¢ Acem
Benim o Riim u ¢ Arabda misellemii’l-asar

57%  Ucem-nisin-i hiras eyledim ¢ AlT Siri
Benim bu tig-i zeban-1la Haydar-1 Kerrar

5865 Goriip deka’ik-1 efkar-1 zihnimi Sa’ib

Hatasin itdi Sifahanda mii-be-mi ikrar

59%  Hicab idiip beni Sirazda goriince heman

Deriin-i hake nihan oldu ¢ Orfi-i fahhar

60°7 < Adil-i hamsesidir penc beyt ile bu gazel

¢ Aceb ider mi Nizami bu kavlimi inkar

61%  Ne bilsiin ol hat-1 sebzin letafetin agyar

Gubar-1 nerm-i ziimiirriid olur m1 siirme-i mar

57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

50 S1S2:
51 SiSa:
52 S1Sa:
53 SiSa:
54 S1Sa:
55 SiSa:
56 S1Sa:
57 S1Sa:
58 S1S2:
59 SiSa:
60 S1S2:
61 SiSo:

DiD2’de bu beytin yerinde 79.beyit vardir.
DiDz’de bu beytin yerinde 70.beyit vardir.
DiD2’de bu beytin yerinde 71.beyit vardir.
DiDz2’de bu beytin yerinde 72.beyit vardir.
DiDz2’de bu beytin yerinde 67.beyit vardir.
DiDz2’de bu beytin yerinde 68.beyit vardir.
DiD2’de bu beytin yerinde 69.beyit vardir.
DiDz2’de bu beytin yerinde 85.beyit vardir.
DiD2’de bu beytin yerinde 86.beyit vardir.
DiD2’de bu beytin yerinde 87.beyit vardir.
DiD2’de bu beytin yerinde 88.beyit vardir.
DiDz’de bu beytin yerinde 91.beyit vardir.



6269

6371

647

6573

6674

6775

6876

6977

7078

7179

7280

Sikeste hame ile ser-niivist-i ‘agikdir
Sahife-i ruh-1 canana da bu’® hatt-1 gubar

Meger ki maderinir ab ii tab-1 gazesidiir
Cemal-i binti ‘inebde bu reng-i rii-yi nigar

Bulursa bagda ger bagteten o ahiiy1
Olurdu zahid-i ribaha bir niihiifte sikar

Giil-i imidim olur mi giisade ey Vehbi
Geliirse giilsen-i dehre hezar-1 fasl-1 bahar
(Geliirse glilsen-i dehre hezar fasl-1 bahar)

Misal-i murg-1 hevayt ugurma tab‘1 yeter
Kus olamazsiy olursar da Ca‘ fer-i Tayyar

Hezar gibta o vaktin suhan-veranina kim
Nedime ma’il olup dirdi bir peri-ruhsar

Nedim namina bir sa‘ir-i cihan var imis
Kemend-i ziilfiime diissiin ilahi ol tarrar

Ne pir-i meygede ne tazeler alur gazeli
Zemanenin hiineri simdi dirhem i dinar

Giinah imis belf tahsil-i ma‘rifet bildim
Ne ¢are fa’ide itmez idersem istigfar

Meta“ -1 kasid-i “irfana sarf-1 ‘omr itdim
Alur bulunmad tistiimde kald1 ahir-i kar

N’olayd1 ben de cihanda misal-i kirbasi
Tedariik itmig olaydim bir iki top astar

69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80

62 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 89.beyit vardir.
62%:da buSi:nevSz

63 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 90.beyit vardir.
64 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 39.beyit vardir.
65 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 40.beyit vardir.
66 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 41.beyit vardir.
67 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 42. beyit vardir.
68 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 43.beyit vardir.
69 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 44.beyit vardir.
70 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 45.beyit vardir.
71 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 46.beyit vardir.
72 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 47.beyit vardir.
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7381

74%2

7583

7684

7785

7886

7987

8088

8189

8291

8392

Siyah-baht u perisan u hane-ber-disum
Bu riizgarda manend-i turra-i dildar

Ne baht imis meded Allah bu baht-1 sengin-h"ab
Figan u rizis-i eskimle olmadi bidar

Tefe *’iil eyledim asar-1 pak-i ¢ Orfiden
Bu kat‘a ¢ikdi heman hasb-1 hal-i Vehbi-i zar

Cihan begestem Ui derda ki hi¢ sehr u diyar
Ne-yaftem ki fiiriisend baht der-bazar

Zi mancinik-1 felek seng-i fitne mi-bared
Men ebleh-ane giirizem der-abgine hisar

Ider kesafet-i edvar1 derd-i ser ras
Kadim1 ‘illetidir ¢arh-1 siflenin devvar

Elinde mihr i mehi iki ser-nigtin kase
Ne ab-1 sefkati ne ciir® a-i miriivveti var

Sihab-1 sakib1 basdirdi su‘le-i ahim
Serare-pas-1 felekdir bu ah-1 ates-bar

Ider semenderi hakister ates-i stnem
Lehib-i havsala-siiz-i ni‘ amdir®® o serar

Makam-1 rahat-1 ervaha bestedir giiya
Benim figanima nisbetle nale-i bimar

Diraht-i giilsen-i ye’sim ki berg ii barim yok
Tehi di dest-i imidim misal-i dest-i ¢inar

81
82
83

84
85
86
87
88
89
90
91
92

73 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 48.beyit vardir.
74 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 49.beyit vardir.
75 S1S2: Ne denlii mu‘ cize-perdaz isem de sultanim
Hele bu babda ben “aczim eylerim ikrar DiD2

76 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 50.beyit vardir.
77 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 51.beyit vardir.
78 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 53.beyit vardir.
79 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 55.beyit vardir.
80 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 56.beyit vardir.
81 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 57.beyit vardir.
81°: ni‘amdirS:: ni‘amedirSz

82 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 54.beyit vardir.
83 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 52.beyit vardir.



843

8594

8695

8796

8897

8998

9099

91100

92102

93

94

95

Bu ye’s ii hayret-ile bi-mecal olup kaldim
Dertin-1 hanede manend-i siiret-i divar

Ne derde ugradi murg-1 peride-baht-1 serim
Gidiip heman kafesi oldu kalib-1 destar

Kalensiive’yle gecinsiin diyiip virilmedi hig
Ne mangib u ne ze amet ne bir ¢iiriikk ttmar

Tedariik itdigim eski meta‘ -1 samanim
Seza midir ki ola simdi ziver-i bazar

Rical-i devlete layik midir ki thvam
Ola esir-i mezellet zebiin-i gayret i “ar

Ocakli ziimresi yoldas diyiip ¢eker gayret
Olursa birisi farza girifte-i ekdar

Biziim de kullugumuz yok mi1 sah-1 devrana
Tartkimizda bulunmaz mi bir hamiyyet-kar

Mahall-i gayret-i akran degil midir “aceba
Ki ola iist-i Horasan'’! kisvet-i cerrar

Yeter sikayet-i can-stiz u macera-yi1 felek
Cihani rizis-i esk-ile eylediy bizar

Misal-i murg-i seher ol hadika-i himemirn
Du‘a-y1 hayrii eyle hulasa-i ezkar

Cihana ta ki geliip riiz-i hurrem-i nevriz
Ola taravet ile taze-ru giil U giilzar

Nihal-i baht1 olup zib-i giilsen-i ikbal
Riyaz-1 devleti olsun hemise resk-i bahar

93
94
95
9%
97
98
99
100
101
102

84 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 58.beyit vardir.

85 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 59.beyit vardir.

86 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 60.beyit vardir.

87 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 61.beyit vardir.

88 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 62.beyit vardir.

89 S1S2: D1D2’de bu beytin yerinde 63.beyit vardir.

90 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 64.beyit vardir.

91 S1S2: DiD2’de bu beytin yerinde 65.beyit vardir.
91 iist-i HorasanS:: iist it HorasaniS»

92 S1S2: DiD2’de bu beyit mevcut degildir. S1S2’deki 66.beyit, DiD2’de 92.beyit olarak yer
almaktadir.
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5. Kasidenin Nesre Cevrilisi

1)

2)
3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

10)

11)

12)
13)

14)

Bu demde(zamanda, anda) bahar riizgar1i Mesih’in demine(nefesine) bedeldir.
Onun riizgar: gil bahgesinin hayatina belirgin iz birakar.

Saba “keyfe yulyi” den soz ettigi icin giilliik ve giil bahgesinin ruhlari rahat etti.'*®

Canlandirmanin dili “kdi/l7 sey ’in hayy” 1 akis yoludur. Irmak kiyilari onu yer yer
su gibi okur.'%*

Acaba Nisan ayinin Hizir giiniine feyizlendirmesi mi var ki yesilliklere hayat suyu
verir! (Nisan aymin Hizir gliniine sasilacak bir feyizlendirmesi oldugu i¢in Hizir
gibi hayat suyu verir.)

Bu giizellik, parlaklik, tazelik ile nevruzun sahi, ¢imen sahnesinin sarayinda gelip
durunca

Hemen yer ve zaman ¢iceklerle désendi, agaglarin cigekleri bastanbasa siislendi.

Biilbiil ayrilik sarabi ile mest ve harapti, kirmizi giil renkli kadehle sarhosluk
agrilarini def etti.

Bilbiil, kuslarin konusmasini (Mantik-1 Tayr kitabin1) tamamen ezberleyip simdi
giil bahgesine (Gilistan’a) gitmeye ¢abalarsa acayip mi olur? (Feridiiddin Attar’in
ve Seyh Sadi’nin kitaplarina gonderme yapilmuigtir.)

Arapca beyit: Bilbiil (kuslar) konusmasinin (6tiislerinin) tiim manasinin ahengiyle
¢iceklerin yaraticisinin essiz sanatini tesbih eder(ler).

Cihan tabiatinin goncasi bu mevsimde agildi. Giil gibi kirmiz1 yanakli dilberler
¢imenden ¢cimene gezerler.

Fidan boylular taraf taraf giil bahgesine ¢ekilir. Bu sagkinlikla hos salinigh servi
dikildi kaldi.

Sarhos gozli giizellere kapildig: i¢in hasta nergis goztinii agip etrafa bakar.
Aglayan agigin iniltisi, ¢ilgin biilbiiliin haykirisi ¢imende giiriiltii koparan bir
samata oldu.

Bir giin ben de kirik dokiik giil bahgesi semtine varip dikensiz bir giil
aragtirryordum.

103 «¢

(Yeryiiziiniin 6liimiinden sonra topragi) nasil diriltiyor?” E’r-Rtm (30) / 50 ayetinden iktibas

yapilmistir.
104 “Canli her geyi sudan yarattik” El-Enbiya (21) /30 ayetinden iktibas yapilmistir.



15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)
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Bilbiilin nagmesini dinleyince liituf bahgelerinin bir giiliinii andigini
kavradim(anladim).

Yani bir kerem isleyenin (iyilik yapanin) oOviiciisii olup bu sekilde onun
niteliklerini tekrar tekrar (soyle) okumaktaydi: (Girizgah boliimii: Bu beyitte
bahar mevsiminden esas konuya, yani bir kisiden bahsetmeye ve onun i¢in
yazilan dvgiiye geciyor.)

Asil, muhterem seref hanedaninin siisii (veziri), iyilik sahiplerinin reisi,
davraniglar1 6zenli

Hazret-i Faruk’un adasi ve Murtaza karakterli, asrin biricigi, zamanin teki (O.
Vahid Efendi’nin ismiyle tevriyeli olarak kullanilmistir) ve biiyliklerin (devletin
ileri gelenlerinin) dviinct.

Onun temiz yaradilist bilgi &lemlerini kusatan(dir), derecesinin yiiksekligi ile
kendisi (de) yumusaklilik ve agirbaghlik diinyasi(dur).

Merhametinin parlakligi imit goziiniin 15181(d1r), dergdhinin tozu gozbebeginin
stirmesidir.

Saninin yiiceligine nisbetle “yedi sert tak” cihan harabeliginde kirik bir duvar
(sayilir). (Birinci misrada Yusuf Suresinde anlatilan kissadaki yedi yil
kurakliga(seb’un sidad) gonderme yapilmistir’®. fkinci misrada da Kehf
Suresinde yer alan Hizir kissasina telmih vardir. Kissanin bir yerinde i¢inde
hazine bulunan yikik duvardan bahsedilmektedir'®.) “Sidad”, “Seddad” seklinde
okundugunda ge¢miste yaptirdigi kosk ve bahgelerle inlti Ad kavmi hitkiimdar:
Seddad’a ve onun yaptirdig: kosklere gonderme yapilmis olur.

Gokytiziinde Giines onun karakterine ayna tutan olsaydi Ay’dan 151§1nin feyzini
esirgemezdi.

Onun giizel nesrinin Nesre’si kalemle sa¢sa Utarid ve Bercis, telhis kagidi verir.
(Nesre kelimesi, nesir demek iken burada Utarid ve Bircis’in yaninda bir yildiz
ad1 da oluyor. Utarid katip ve yazarlarin piridir, Bircis ise isabetli karar veren
hikmet sahibi kisileri temsil eder. Sair, Atif-zAde Omer Efendi’nin vasiflarini
boyle abartiyor. Ayrica burada Utarid padisah, Bircis ise sadrazamdir. Ozet bilgi
ifade eden telhis kdgidi sadece onlarin arasindaki yazismada geger. Sadrazam
telhisleri reisiilkiittaba emanet eder. Reisiilkiittaplik makami da bilhassa 18.
Yiizyilda bir nevi dis isleri bakanligi konumunda 6nemli bir vazifedir(Ahishal,
2007, ¢.XXXIV, ss. 546-549 ; Oztiirk, 2013, s.143). Yani Omer Efendi’nin vazifesi
biiyiik, yetkileri genistir.)

105 yusuf (12) /48
106 E|_Kehf (18) /77, 82
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

Onun kalemi felegin takviminin hiikiimlerini yazsa Glineg’in yoriingesinin
degisimine karar verirdi. (Omer Vahid Efendi’nin babasi Atif Efendi, giines yilini
esas alan bir takvim diizenlemis ve devletin maliye isleri bu takvime gore ayarlanir
olmustur (Balgamis, 1991; c.IV, 59-60). Burada hem Atif-zAde’nin gliciine hem
de babasinin ilim ve yetkisine telmih vardir.)

(Atif-zade’nin) makami yiikseldi, gdge kadar ¢ikti. Yeni ay o goriiniisii gdsterse
sagilacak sey midir?

Onaymin(goriigiintin) izinin idaresi istese her zaman yildizlar1 gégiin yardim
olmaksizin dolagtirir.

Hiima kusuna onun ikbalinin golgesi durak olsaydi (mutluluktan) kanadinin
safasiyla Arg’a ugardi.

Onun karakterindeki zekéy: Aristo’dan sordum; [srak Hikmetinin Kitabi’ na
bakarak cevap verdi. (Bu beyitte Aristo ve Israk kelimeleriyle hem telmih hem de
tezat sanati yapilmistir. Yani Omer Vahid Efendi’nin zekasi o kadar ytiksek ki,
Aristo bile onu kavramakta aklin yetersiz kalip ancak sezgiyle bilinebilecegini
sOylemistir.

IslAm diisiiniirlerinden bir kismi, Aristoteles’in prensiplerine dayali olarak insan
aklini 6n plana c¢ikaran bir felsefi anlayis gelistirmislerdir (Messdi Okulu,
Messaiyyiin). Bunlarin disindaki diigiintirlerin dahil oldugu Israki Okulu veya
Israkiyyin ise, XILyiizyilda yasamis olan Sehabeddin Siihreverdi’nin kurdugu,
Messai Okuly’ na kars: olarak sezgiyi temel alan ve onu aklin dniine gegiren bir
felsefi sistemdir. Bu goriise gore insan aklinin kavrama giicli sinirli oldugundan
ilahi hakikatleri kavrayamaz. Bu gercekleri insan ancak sezgi yoluyla kavrayabilir
(Hangerlioglu, 1967, s. 194-195; Cevizci, 1999, s. 478).

Felek onun iffet kaftanina terzi olunca Siiheyl yildiz1 Hz. Isa’nin ignesini ortaya
¢ikarmis. (Sitheyl yildizinin kirmizi renkteki aydinlhigi bulundugu yerdeki
cisimleri en ince ayrintilarina kadar gosterir.)

Misk kokusu senin lutfunun kokusunu koklasa hemen utancindan Hata semtinde
kalirdi.

Dikenin tazeligi onun temiz tabiatinin bahgesinde feyz bulsa Firdevs cennetinin
giiltiniin 6rnegi olur.

Himmetinin sizintist bitkiyi suya doyurursa megeligin cicegine cedvar'®’
gorinisu verir.

107 “Cedvar: Nebatattan zeravende benzer bir ottur ve macun yapilir.”” Abdullah Yegin — Abdiilkadir
Badilli — Hekimoglu Ismail — Ilham Calim, Osmanlica —Tiirkce Ansiklopedik Biiyiik Lugat,
TURDAV, Istanbul 1999, s.137



33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)
40)

41)

42)

43)
44)

45)

46)
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Onun inayet elinin mimar oldugu goniilde felegin taki gibi yirtilip onarilma
olmaz. (Onun imar ettigi goniil o kadar saglamdir ki, gokyiizii nasil yirtilip
onarilmazsa o da 6yle incitilmez.)

Dag onun himmet ve telkininin yiiceligi anlasa i¢i utancindan lale gibi yanik
yanik kizarir.(Cok yardimsever ve himmet sahibi insanlardan “dag gibi” diye
bahsedilir. Burada miibalaga yapilmistir. Atif-zdAde Omer Vahid Efendi dagdan
daha fazla himmet sahibi; 6yle ki daglar onun yaninda utanir.)

Ey kerem ve himmet sahibi, hiinerin kadir bileni ve ey litfunun etkileyiciligiyle
hayir sahiplerinin 6viing sebebi!

Sen o, alemin hayirseverligi siar edinmis sefkatli kimsesisin ki soyunun yticeligi
seni iyilik yapmaya zorlar.

Bu degersiz kul, merhamet kapisina bir dilek¢e takdimiyle ondan inayet @imit
eder. (Bu beyitle sairin yagadig1 sikintili durumlardan sikayetini bildiren arzuhali
baslar ve muhatabina dvgliyle karisik yalvarip yardim istemeleri 49. beyite kadar
siirer.)

Efendime varip halimi ifade eylerdim, ne care vallahi ne at ne hizmetkér, hi¢biri
kalmad.

Litfun ile imit edilebilirlik belirirse hatirinin aynasinda toz pasi kalir mi?

Aydinlik dolu giines sefkatin parlakligiyla merhametli olsa nagiz pargacigin
aczine sasilir m?

Serefli baba hazretleri gibi esirgemenin olgunluguyla “atif “(sefkatli anlaminda;
O. Vahid Efendi’nin babast Atif Efendi’'nin ismiyle tevriyeli olarak kullanilmigtir)
olmasaydi eger

Diinyada Minif’e kim itibar ederdi? Zillet topraginda imitsizlik ile ¢aresiz kalirda.
(Sair Miinif, O. Vahid Efendi’nin babasi Atif Efendi’nin himayesinde yetigmistir.
Devlet kademelerinde ilerlemis ve bir ara [ran’a el¢i olarak gitmistir (Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Ansiklopedisi, 1986; c. VI, 472).)

Ne olur senin gibi haleflerin hayirlisi da simdi asalet ile babasinin sirrini gésterse.

Nice benim gibi kimsesizleri aydinlattin. Bu merhametli yaradilistnin mumunun
1s1ltist nedir?

Bu dokuz istiridyede (dokuz kubbede) senin gibi bu cevher bulunmaz. Benzerini
diyar diyar aradim, bulamadim.

Bakiglar(im)dan bir bakig Isfahan’t inceden inceye arastirdi (da), diinyada senin
kapinin toprag: gibi siirme gérmedim.
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47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)
60)

Iyiligine hasredilmis gemberin rneginde hemen baslangicin bagi sayinin sonu
olur.

Digiince kazmasi, bu derece yaradilis giicii ve gilizel bir c¢alismayla imkéan
madenini kazarsa

O mand parlakliginin miicevheri bulunmaz ki comertliklerini nitelemek i¢in
sagiciliga layik olsun.

Ben o bilgiler madeniyim ki fikrimin cosmasiyla siirlerin cevherinin suyu
kalemimin miirekkebi olur. (Bu beyitten itibaren 60.beyite kadar sair kendini
6vmektedir. 69. beyitten 92’ye kadar ise 6viinmenin yaninda sikayet de vardir.)

Sihir beyaniyla MarGt'u kuyuya haps ettim. O becerikli sair, o sihirli nesir
sanatcis1 benim.

Miitkemmelliklerimin toplami s6z ustalarina (151k) salsin. Bu giizel yaradilisla yiice
fikrim aydinlhk kaynagi oldu. (Bu beyit “Olgunlugumun camisi séz ustalarina
sala, bu giizel yaradilisla ytice fikrim (de) minére oldu” geklinde de agiklanabilir.
O taktirde sala - cami - menar kelimeleriyle iham-1 tenasiip yapilmis olur.)

Devletin biiyliklerine muhterem damat degilim. Lale yanaklinin dokunulmamis
fikri bana glizel goruniir($iirlerimde orijinal anlatim ve hayalleri islemek
idealimdir).

Nabi nazmimin berrak i¢kisinin pariltisin1 gérseydi kadehi nesenin feyizlerinden
agzina kadar dolu olurdu.

Cihanin s6z ustalarinin arkasinin kuvveti benim. Zahiri s6z alaninda benimle
yardimlasir (benden destek ister). (Burada Iran sairi Zahiri’nin adi sdylenirken
“zahir: arka” anlamina da gonderme yapilmis oluyor. ”Zahr —Zahiri - istizhar”
kelimeleri ayni kokten tiiremis olduklarindan bu beyitte istikak sanati
yapilmustir.)

Acem sairleri yanimda hep acemi oldu. O, Anadolu ve Arabistan’da eserleri(nin
Gstiinliigii) teslim edilmis kisi benim.

Ali Sir Nevéi'yi korkusundan ormanlarda oturttum. Bu dil kiliciyla Hz. Ali olan
benim.

Saib, zihnimin inceliklerini goriip hatasini Isfahan’da kili kirk yararcasina itiraf
etti.

Cok &viinen Orf, beni Siraz’da goriince utanarak hemen topragin icine gizlendi.

Bes beyitle bu gazel onun hamsesine esdegerdedir. Acaba Nizami bu s6ziimii
inkér eder mi?



61)

62)

63)

64)
65)

66)

67)
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69)

70)

71)
72)
73)

74)
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Bagkalar1 yiizdeki yesil renkli ayva tiylerinin giizelligini ne bilsin? Ziimriidiin
nazik tozu yilanin stirmesi olur mu? (Ziimrit yilan icin kor edici bir 6zellige
sahiptir (Onay, 2007, s. 421).)

Bu gubari hat (ince yazi), sevgilinin yanaginin sayfasina asigin kirik kalemle
yazdig1 yazi baghigidir.

Uziim kizinin yiiziinde bu sevgilinin yiiziiniin rengi (kirmizilik) meger annesinin
alliginin (verdigi) giizellik ve tazelik(mis)tir.

Eger bagda aniden o ahuyu bulsayd: zahid (goriiniimlii) tilkiye bir gizli av olurdu.

(Tamlamay1 “hezar-1 fasl-1 bahar” olarak okuyup “hezar: biilbiil” olarak
anlamlandirinca: )

I. Anlam: “Ey Vehbi, diinya giil bahgesine bahar mevsiminin bilbili gelse
imidimin giléi agilir m1? “ (ortaya ¢ikar. Kelime grubu “hezér fasl-1 bahar”
okunup “hezar: bin” anlaminda diisiiniiliince de:)

II. Anlam: “Ey Vehbi, diinya giil bah¢esine bin bahar mevsimi gelse {imidimin
gilii agilir mi1?(agilmaz)” (belirir. Soru sorarak olumsuzluk yapiyor.)

Yaradilisi(n1) havai kus drnegi u¢urma, yeter. Cafer-i Tayyar olursan da kus
olamazsin.

O vaktin s6z ustasina bin imrenis ki, Nedim’e meyl ederek bir peri yiizli verdi:

“Nedim diye bir cihan sairi varmus. ilahi, o yankesici ziilfiimiin kemendine
diigsiin.”1%
Ne meyhanenin yaghist ne de gengler gazel aliyor. Zamanenin hiineri simdi

dirhem ve dinardir.

Evet, bilgili ve egitimli olmak giinahmis, anladim. Ne care, af (bagislama) dilesem
de fayda etmez.

Para etmeyen bilgiye dmiir harcadim. Alict bulunmadi, sonunda tistiime kaldu.
Ne olaydi ben de cihanda bez misali bir iki top astar tedarik etmis olaydim.

Bu zamanda/riizgarda sevgilinin saginin benzeri olarak kara bahth perisan ve
kimsesizim(evi omzunda). Sevgilinin sa¢1 nasil daginik olarak omuzlarina
dokiiliiyorsa, ben de 6yle perisanim.

Meded Allah! Ne baht imis bu agir uykulu baht! Haykiris ve gézyas1 dskmemle
uyanmadi.

108 Nedim’den alinti: Nedim namina bir sa‘ir-i cihan var imis
Kemend-i ziilfiime diissiin ilahT ol ‘ ayyar
(Nedim Divdm, Haz. Muhsin Macit, Ak¢ag Yay., Ankara 1997, s.32.)
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75)

76)

77)

78)

79)

80)

81)

82)

83)

84)

85)

86)

87)

88)

89)

90)

91)
92)

Orfi’nin temiz eserinden fal baktim. Hemen, aglayan Vehbi’nin hasb-i hali olarak
bu kit’a ¢iktr:

Cihani gezdim, ne yazik ki hicbir sehir ve iilkede pazarda baht: (saadeti) satana
rastlamadim (Karagelik, 1971).

Felegin mancimigindan fitne tasi yagiyor. Ben (de) ahmakgasina camdan yapilmis
bir kaleye kagiyorum.

Yogun doniisii bas agrist verir; donmek sefil felegin eski illetidir.

(Felegin) elinde ay ve giines iki ters donmiis kase; ne sefkat suyu, ne de
yardimseverlik damlasi var. (Kaseyi bas asagi ¢evirdiginde bir damla bile
digmiiyor.)

Ahimin alevi, delip gecen yildizin kivileimini bastirdi. Bu ates yiikli ah, felegin
kivileim sacanmidir (sagicisidir).

Sinemin atesi, semenderi ates kiilii yapar. O kivilcim, nimetlerin tahamm{il yakan
alevidir.

Benim haykirisima oranla hastanin inlemesi(aglamasi) sanki ruhlar1 rahatlatici
makamda bir bestedir.

Ben timitsizlik giil bahgesinin meyve ve yapragi olmayan agaciyim. Bos iki imit
elim, ¢inarin ele benzeyen yapraklar gibidir.

Bu timitsizlik ve hayretle ev icindeki duvar resmi (duvardaki tablo) gibi hareketsiz
kaldim.

Basimin bahtinin ucan kusu ne derde ugrady; gidip hemen, sarik kalib1 onun
kafesi oldu.

Takkeyle gecinsin deyip ne memuriyet ve ne zeamet (biiyiik timar), ne (de) bir
clirik timar... Hig biri verilmedi.

Tedarik ettigim eski zenginligimin mallar1 (birikimim) simdi pazar siisii olsun
reva midir?

Devletin ileri gelenlerine layik midir ki kardesleri utang ve kiskangliktan (dolay1)
digkiin, zilletin esiri olsun?

(Iglerinden) birisi faraza kederlere diiskiin olursa (sikintiya ugrarsa) Ocakli
ziimresi yoldas deyip (onu) koruyup kollamaya yonelir.

Bizim de zamanin sahina kullugumuz yok mu? Yolumuzda(camiamizda) bir
yardimsever bulunmaz mi?

Acaba akranini kayirma yeri degil midir ki Horasan giysisi dilenci kiyafeti olsun?

Felek macerasinin can yakici sikdyeti yeter! Gozyasinin dokiiliisti ile cihan
biktirdin.
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93) Artik, biilbiil gibi, o himmet bahgesine hayir duada bulun.
94) Ta ki cihana Nevruz’'un sevingli giinii geldikee giil ve giil bahgesi canli kalsin.

95) Bahtinin fidani ikbal giil bahgesinin siisii olup devletinin bahgeleri her zaman
bahari kiskandirsin.

Sonug

Mubhtelif siir ve nesirleri bir arada bulunduran siir mecmualarinin klasik Tdrk
edebiyatinda Onemli bir yeri vardir. Yazma eser kiitiiphanelerinde ve Ozel
koleksiyonlarda ¢ok¢a bulunan bu eserler donemlerinin edebi zevk ve anlayisin
yansitirlar. Zamanin siir meraklilar1 begendikleri siirleri kendi mecmualarina eklerken
bagka mecmualara da bakabilir, mecmua sahipleri birbirleriyle fikir ve bilgi
aligverisinde de bulunabilirler.

Bu makalede Siinbiil-zade Vehbi'nin divaninin disinda mecmualarda da yer alan bir
kasidesi incelenmis ve divanindaki kaside ile karsilastirilmistir. Sairin Atif-zAde Omer
Vahid Efendi igin yazdigi bu kasidenin beyitlerinin divandaki dizilisi ile
mecmualardaki dizilisinin farkli olusu, ayrica divandaki bazi beyitlerin mecmualarda
hi¢ goriilmeyip yerlerine tamamen farkli beyitlerin koyulmasi;, buna mukabil
mecmualardaki kaside beyitlerinin say1 ve yer bakimindan birbirlerine benzemeleri bu
makalede agikliga kavusturulmasi gereken temel konu olarak ele alinmistir. Yapilan
inceleme sonucunda mecmualarin yazildig: tarih ile divanin yazildig: tarihler tespit
edilip oncelik ve sonraligi karsilastirilmistir. Ayrica kaside beyitlerindeki siralanis
farkliliklar: tablo halinde gosterilmistir. Makalenin sonunda mecmualardaki kaside ile
sairin divanindaki kaside karsilastirilarak edisyon kritigi yapilmus, kelime diizeyindeki
farkliliklar da bu esnada vurgulanmistir. Son olarak beyitlerin ginimiiz Tirkgesi ile
nesre cevirileri yapilmig ve orijinal metinlerden ilgili yerler makaleye ilave edilmistir.
Bunlara ilaveten, siir mecmualarinin kisa zamanda yazilmadiklari, bilakis genis bir
zaman dilimi icinde yavas yavas meydana getirildikleri yapilan gdzlem sonucu
belirlenmistir. Ayn1 sekilde siir de kisa zamanda yazilmaz. Sair siirinin diizenini
degistirebilir, eklemeler ve ¢ikarmalar yapabilir. Sairin bazi siirlerinin, heniiz
yazildiklar1 sirada siir meraklilar: tarafindan bir vesileyle alinip gesitli mecmualarda
kaydedilmis ve boylece daha divaninda yer almadan evvel yaziya gegirilmis olabilecegi
ihtimali de sz konusudur. Iki yazma, bir matbu ve bir de tenkitli nesir kaynaklarindan
karsilastirma yoluyla incelenen ve bu iki mecmuada yer alan kasidede Siinbiil-zade
Vehbi'nin zaman zaman degisiklikler yaptig1 izleniminin ortaya ¢ikmasi bu duruma
Ornek olarak verilmistir.

Yapilan bu tespitler ve ¢alismada incelenip ortaya konan her konu Siinbiil-zade Vehbi
ile ilgili calismalara bir katki mahiyetinde olup bagka caligmalara da vesile olacak
sekilde saha arastirmacilarina sunulmustur. Stinbiil-zade Vehbi’nin kasidesi 6rneginde
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oldugu gibi sairlerin siirlerinin de divanlar1 disindaki kaynaklarda yer almasi hususu
incelenmesi gereken bir konu olarak dntimiizde durmaktadir.

Bu ¢alisma igin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan hicbir
Etik Kurul Izni canli (insan ve hayvan) iizerinde arastirma yapilmanustir. Makale
edebiyat sahasina aittir.

Makalenin yazarlar, bu ¢alisma ile ilgili herhangi bir kurum,
Catisma Beyani kurulus, kisi ile mali ¢ikar catismasi olmadigini ve yazarlar
arasinda gikar ¢atismas: bulunmadigini beyan eder.

Calismada  herhangi bir kurum ya da kurulustan destek

Destek ve Tesekkiir
alinmamagtir.
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Sekil.1 Kaside-i Vehbi Der Sitayis-i Re’isii’l- Kiittab  Atifzade < Omer Efendi Si (Esad Ef.
03508, s. 44°-45%):
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Sekil.2 Kaside-i Vehbi Der Sitayis-i Re’isii’l- Kiittab ¢ Atifzade ¢ Omer Efendi S (Esad Ef.
03508, s. 45°-46%):
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Sekil.3 Midhat-1 Re isii’l- Kiittab < Atifzade < Omer Vahid Efendi S>(izmirli Ismail Hakk1
03664, s. 35°-36%)
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Sekil.4 Midhat-1 Re 1sii’l- Kiittab < Atifzade *Omer Vahid Efendi S>(izmirli Ismail Hakk1
03664, s. 36°-37%)
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Sekil.5 Midhat-1 Re Tsii’l- Kiittab < Atifzade *Omer Vahid Efendi S2(izmirli Ismail Hakk1
03664, s. 37°-38%)
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Sekil.6 Midhat-1 Re Tsii’l- Kiittab < Atifzade < Omer Vahid Efendi S>(izmirli fsmail Hakk1
03664, s. 38




